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CAIN —Déjelo dir, que yvo ha de

* por 2ed eon su cabello cpnseo v

enfonces es -
wndo usté no debe e darle ni s de agua e este extraviso de porzal. .. je...je.. qe.. :
DON FACGUNDO.— (Silencio, Csin! . iHijo, hey slgo en ol fondo del areén ende Fuar-
do el Ypsoro mds grande de honor de mis mayores, que yo soiié, pobre de mil verlo brillar
en tu frador de gaucha v que va no ha de ser nunca mdsl. . . :Nuneca mgs!
Jl_Ji{i MARIA — [;Tetal!.
DOW FACUNDO.— (Est es 16 puerts, José Mariz, por Ia que te vas a dir gurs

x 3 pa
1 volverla 2 p ser en jan jitn jamas!

JOSE MARIA.— [Adios o tuitos! jAdios, tata!. (Entremezelados con los pasos de

Jasé Maria que se aleja se oyen los sollozos de Eduarda, Chirimoya y La Iguana que se
apagando lentamente

32 'an
CORO — Letre. y misica.
GIMENA — ;8i Tusee, quiero, te exijo de que vos me pongis £l corriente de lo que hs '
peseo con las mucheches mientres he

£siio en nuestro campo José Maria, fingiendo un aeei-
i no hebia tal!, . .

enie IE!JI |
TUSCA.— Y que querés de que yote dige, CGimens!
GIMENA.— jLe verds, tods Ia verdd hermans, i :

que de elle va de pendiendo quizd s pro-
pin felicidd de ellas, de nosotros!

FUSCA.— [Pues bien; todo lo que & mi parecer puede ser lo diré!
GIMENA — (Gusts de José Marfs nuestrn hermenas Alberos!. . .
TUSCA.— Si, Gimens!, ..

GIMENA.— [Glicing, de Julidn asewtin oreo!

TUSCA.— Ansf es también!. .

GIMENA.— [Les muchaches snde estdn durs?.

TUSCA.— Acd nomsdg, en I otra pieza! .

GIMENA.— [Llemeles entonees, ensegnidal,

TUSCA.— [Bien, enseguide vo 8 ser!, jAlbarosal, . . ;Glicing
GLICINA.— (P sosde I s dos g & Heg n) [Acd estamos, herma
ALBAROSA.— ||Gimena!!, . .
GIMENA.— 8i, 12 me

ne que tiene gue hablar con ustedes dos muy seriamernte! !
GLICINA.— [No hemos hecho neds, pa que nos hables con ese tono tan duro, al que no
estamos acostumbradas! . -
GIMENA.— [No busques Glicina pretestos pa rehuir mis preguntas_porque éstes no te
ALBAROSA.— (7Bl por nué durs de

tratarnog ansi, como si hubiéramos cometido un

vou 8 der alee en ningdn momento, ¥ lo mesmo te digo a vos, Albaross!

), cuando nuestre, maners ser v tus ensefinzas ¥ cerifios, nos he hecho lo suficiente
zlienss pa no hecer nade que estuviers juers de lugar ni de prencipio, hermens.!

GIMENA.— [Tu menera de razonar, Albsrose
¥ mi espiritu que e trenquiliza y que quiero que les trenquilice tambien!. .

GLICINA.— [Tranquilss estemos, pero tembien dispugstas a no ser tretad
TUras por ¥os, & quien tete parege de gue' ve ha deo tuite |
P& Nosotras ¥ p& su campo; dentro e su ronchids
es don Freundo al perece: el duefio de ells!

GIMENA.— [;Que decfs?. .

ALBAROSA.— [Por favor, Glicing!

GIMENA.— [iRepetilo!!.
(e ensefiro f rezar tentas
i Repetilo, Glicing!. . .

JUANCHO.— (P s0z

v ha gido como une earicia para mi corazdn

B ¢OMO cres-
& eutoridi que ¢ debiz e tener
vos =03 el todo, 1e dentro e su COTHeTIeIA

- [{Quicro volver o eseuchar esa insolencia de tus labips & los
veoes parg que juerss g enal [Una sental. .. [Repetilol!.

nles) [No hace falte que elle te lo repita hermeans, lo haré yo
st tantos deseos, tenés de oir esa gran verdd que me llena de verguenze! iNuestro tate
&5 un pion de don Feeundo!,
GIMENA.— (Juencho!, .. pJusncho! &
JUANCHO.— ;Lo que kes 6ido, hermens, lo que hss bido! 2
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